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LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE 

ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES

Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance 

use disorders

EL CONDADO DE LOS ÁNGELES RENUEVA LA LÍNEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS

La línea de ayuda centralizada las 24 horas del día, los 7 días de la semana, simplifica el camino hacia la recuperación para
aquellos que buscan atención para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias















Family Preparedness Care Package
Paquete de preparación familiar para el cuidado



La línea directa ahora está disponible las 24 horas del día,
los 7 días de la semana.

The hotline is now available 24 hours, 7 days a week. 

(213) 443-1300



2026 SUMMER OF LEARNING: LEARNING WITH 
PURPOSE, REACHING YOUR GOALS!

VERANO DE APRENDIZAJE 2026 ¡APRENDIZAJE CON 
PROPÓSITO, ALCANZANDO SUS METAS!

Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catálogo de cursos de
Seminarios web mensuales para padres y familias

April 22, 2026 
22 de April, 2026



Interpretation 
Services:

laptop or computer

▪Click on the globe icon (or “More”) at 
the bottom of the screen.

▪Select the language of preference for 
you.

▪You will engage and listen to the 
presentation in the language you 
select.

Servicios de interpretación:
computadora portátil o de 

escritorio
▪Haga clic en el símbolo del mundo (o 

“Más) en la parte de abajo de su 
pantalla.

▪Seleccione el idioma que le gustaría 
escuchar.

▪Participará y escuchará la 
presentación en el idioma que 
seleccione.



Interpretation services: 
mobile device

Servicios de interpretación:
dispositivo móvil



Closed Captioning (CC):
laptop or computer

1) To enable Closed Captioning:
a) Click on Live Transcript below CC 

icon
b) Select Show Subtitle or View Full 

Transcript
2) To disable Closed Captioning: click CC 

icon and select Hide Subtitle

1) Para activar los subtítulos:
a) Haga clic en Live Transcript debajo del 

ícono CC
b) Seleccione Show Subtitle (mostrar 

subtítulo) o View Full Transcript 
(transcripción completa)

2) Para desactivar los subtítulos: haga clic en el 
icono CC y seleccione Hide Subtitle (ocultar 
subtítulo)

Subtítulos:
computadora portátil

o de escritorio
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Closed Captioning (CC): mobile device
Subtítulos (CC): dispositivo móvil

1) Click on the 3 dots
2) Click on Meeting Settings
3) Activate Closed Captioning, the click Done
4) This text will show on your screen
5) Captioning is only available in English
6) If you don’t want CC, go back to Settings and click 
Disable Live Transcript

1) Haga clic en los 3 puntos

2) Haga clic en Meeting Settings (Configuración de 
la reunión)

3) Active Closed Captioning (subtítulos), haga clic 
en Done (Listo)

4) Este texto aparecerá en tu pantalla.

5) Los subtítulos solo están disponibles en inglés

6) Si no desea los subtítulos, vuelva a Settings
(Configuración) y haga click en Disable Live 
Transcript
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Engaging on this Webinar
Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automáticamente están 
desactivados los micrófonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share 
your ideas
Interactúe con los presentadores 
y comparta sus ideas. Use the emojis to express your reactions

Utilice los emojis para expresar sus reacciones



Welcome  Bienvenidos



2026 SUMMER OF LEARNING: LEARNING WITH 
PURPOSE, REACHING YOUR GOALS!

VERANO DE APRENDIZAJE 2026 ¡APRENDIZAJE CON 
PROPÓSITO, ALCANZANDO SUS METAS!

Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catálogo de cursos de
Seminarios web mensuales para padres y familias

April 22, 2026 
22 de April, 2026



Greetings! ¡Saludos!

Antonio Plascencia, Jr.
Engagement Officer



Webinar Staff
Personal del Seminario Web

Natasha Wen
Parent Educator Coach

Dr. Heidi Mahmud
Admin. Coordinator



Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are joining 
your Watch Party today!
Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
¡Comparta con nosotros cuántas personas se 
unen a su Watch Party hoy!

https://bit.ly/LAUSDWatchParty 
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Learning 
Objectives

Metas de 
Aprendizaje

1. Sora: Digital library

2. LAUSD Summer School 

3. Special Education: 
Extended School Year 
(ESY)

1. Sora: Biblioteca digital

2. Escuela de Verano del LAUSD

3. Educación Especial: 
Servicios de Año Escolar 
Prolongado (ESY, por sus siglas 
en inglés)



Division of Instruction
Library and Textbook Support
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División de Instrucción
Apoyo a Bibliotecas y Libros de Texto 

Kimberly Balala
Admin. Coordinator

Blair Carroll
Coord. Field Librarian



-Escuelas-

• Los estudiantes y el personal pueden iniciar 
sesión a través de Schoology con sus cuentas 
de LAUSD.  

• Los padres no tienen su propia cuenta para 
iniciar una sesión.  

• Incluye características diseñadas 
específicamente para el uso de los estudiantes.  

• Los libros se filtran según el nivel de grado de 
los estudiantes.  

• Los estudiantes también tienen acceso a LAPL.

© Copyright 2024, OverDrive, Inc.

- Schools -

• Students and staff can login through 
Schoology with their LAUSD accounts.

• Parents do not have their own login.

• Includes features specifically designed for 
student use.

• Books are filtered based on the students’ 
grade level.

• Students also have access to LAPL.



Features that set Sora apart:

Read with a tap
Borrow and open books with one tap.

Notes and Highlights
See your notes and highlights at any time in Sora, or 
export them to PDF, CSV, Google Drive, and more.

Achievements
Earn badges by reading books 

and using app features.
Reading Stats

How many books you’ve read, total reading time, and more.
Search local public libraries

Browse, search, and borrow books from your 
public library.

Características que distinguen a Sora:

Lee con un toque
Pide prestado y abre libros con 

un solo toque. Notas y aspectos destacados
Consulta tus notas y puntos resaltados en 

cualquier momento en Sora, o expórtalos en 
formato PDF, CSV, Google Drive, etc.

Logros
Gana insignias leyendo libros y utilizando 

las características de la aplicación.

Estadísticas de lectura
Da seguimiento a cuántos libros has leído, tu tiempo 

total de lectura y mucho más. 
.

Busca en bibliotecas públicas locales
Navegua, busca y obten prestados libros de 

tu biblioteca pública.



Access anytime & anywhere
Acceso en cualquier momento y lugar

Iniciar sesión con Schoology.
Inicie sesión con su información 
de la cuenta de LAUSD

Acceda a la Biblioteca de 
aprendizaje en Sora en 
cualquier dispositivo con 
acceso a Internet.

El progreso se sincroniza 
entre los dispositivos.

Cuando se toma prestado un 
libro, se descarga 
automáticamente en el 
dispositivo para su uso sin 
conexión.© Copyright 2024, OverDrive, Inc.



Resources for students & families
Recursos para estudiantes y familias

• Introducción a Sora

• Pasos para iniciar sesión

• Consejos rápidos

• Conectarse a la Biblioteca 
Pública de Los Ángeles

https://discoversora.com/lausd

© Copyright 2024, OverDrive, Inc.

https://discoversora.com/lausd


How to access in Schoology
Cómo acceder en Schoology



Live demonstration
Demostración en Vivo

© Copyright 2024, OverDrive, Inc.



Presenters and Staff Support
Presentadores y Personal de Apoyo

Adriana Trejo
Administrator or Instruction

High School

Tyra Henderson
Director

Elementary School

Betsy Castillo
Director

Acad. Intervention
9-12



Presenters and Staff Support
Presentadores y Personal de Apoyo

Tiffany Sepe
Specialist

Moderate/Severe Instruction
Especialista de

Instrucción para Estudiantes con 
Discapacidades Moderadas/Severas

James Koontz
Coordinator

Moderate/Severe Instruction
Coordinador de

Instrucción para Estudiantes con 
Discapacidades Moderadas/Severas

Lela Rondeau
Administrative Coordinator

Coordinadora Administrativa



Summer of Learning 2026
Verano de Aprendizaje 2026



Have you enrolled your child 
in Summer School?

Inclusion Activities:
Share using Emojis…

Actividades de Integración:
Comparta usando Emojis…

¿Ha inscrito a su estudiante en la 
escuela de verano?

Yes, I have. Sí ya lo inscribí.

No, I haven’t. No lo he inscrito.

Enrichment Enriquecimiento

Social engagement Actividades sociales

Academic improvement Mejorar en lo académico

What are your main goals for 
your child this summer?

¿Cuáles son sus metas principales 
para su estudiante este verano?



Summer of Learning Video
Video del Verano de Aprendizaje

https://lausd.wistia.com/medias/lttqk5bmnm


Overview of Programs
Repaso General de los Programas

College and Career 
Readiness

Internships
Summer Melt

Specialized Programs

ESY / Migrant Ed /
International Newcomer / 

Advanced Learning

Enrichment Camps
Elementary School

Middle School
High School

Regional Locations

Enrichment or Acceleration

Local Design
Dual Enrollment* 

Math Acceleration 

High School Summer Term

Credit Recovery
In-Person &
Edgenuity

Beyond the Bell

Extended Day
After School

8th Grade - 
Rising Freshman 

Success

Credit Bearing

TK-7

ELA, Math, &
STEAM

Preparación para la 
Universidad y las Carreras 

Profesionales

Pasantías, Ayuda con Summer Melt

Programas 
Especializados

ESY/ Educación para Migrantes/
Recién Llegados 

Internacionales/Aprendizaje Avanzado 

Campamentos de 
Enriquecimiento 

Escuela Primaria
Escuela intermedia

Escuela Preparatoria
Ubicaciones por Región

Enriquecimiento o 
Aceleración

Diseño local, Inscripción Dual* 
Aceleración en Matemáticas

Término de Verano para 
Preparatorias

Recuperación de Créditos Académicos
En Persona y

Edgenuity

Programa de Beyond the
Bell

Día Prolongado
Después del Horario Escolar

Grado 8
Preparación de Grado 9 para 

Estudiantes de Grado 8 
(Rising Freshman) 

Otorga Créditos Académicos

Grados TK-7

ELA Matemáticas, y
STEAM



Summer School Schedule
Programación de la Escuela de Verano

12:20 p.m. - 6:00 p.m.BTB
(TK-7) 5+ hours

8:30 a.m. - 12:20 p.m.
Grades 

TK-8
& ESY 

3.5 hours

9-12 5 hours
Per. 1 8:30 a.m. - 11:00 a.m. 
Per. 2 11:30 a.m. - 2:00 p.m.
Per. 3 & 4 Virtual Edgenuity

Per. 1 8:30 a.m. - 11:00 a.m. 
Per. 2 11:30 a.m. - 2:00 p.m.
Per. 3 y 4 Edgenuity Virtual

9-12 5 horas

8:30 a.m. - 12:20 p.m.
Grados 

TK-8
y ESY 

3.5 horas

12:20 p.m. - 6:00 p.m.BTB
(TK-7) 5 horas o más



Eligibility for Selected Students
Students with an IEP that includes 
transportation services will receive 
transportation 

Eligibility for Everyone Else
● Grades TK-5 residing outside a 1-

mile radius of the summer site
● Grades 6-12 residing outside a 2-

mile radius of the summer site

Transportation

Transportation Request 
Deadline: May 15, 2026
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Transporte
Elegibilidad para Estudiantes Seleccionados
Los estudiantes con un IEP que incluya servicios 
de transporte recibirán el servicio 

Elegibilidad para Todos los Demás 
Estudiantes
● Estudiantes de los Grados TK-5 que viven 

fuera de un radio de 1 milla del plantel para 
el verano

● Estudiantes de los Grados 6-12 que viven 
fuera de un radio de 2 millas del plantel 
para el verano 

Fecha Límite para Solicitar Transporte: 
15 de mayo de 2026 



Summer School: Meal Service
Escuela de Verano: Servicios de Alimentos

● Breakfast and lunch will 
be provided 

● Supper will be provided 
for students participating 
in Beyond the Bell 
programming 

More information can be found at: 
Food.LAUSD.org

● Se proporcionará 
desayuno y almuerzo 

● Se proporcionará una 
merienda para los 
estudiantes que 
participan en programas 
de Beyond the Bell 

Más información se puede encontrar 
en: Food.LAUSD.org

https://food.lausd.org/
https://food.lausd.org/
https://food.lausd.org/
https://food.lausd.org/


Beyond the Bell (BTB)
Overview
In-person full day enrichment and after 
summer school programs will be 
available at select sites, operated by 
District providers and contracted 
vendors through Beyond the Bell.
 
Program Dates
June 15 -July 24, 2026 
Closed June 19 & July 3

Program Times
Hours vary by program and school site

Application
Complete the Beyond the Bell Program 
Application
Submit application on the first day of 
the summer program BTB program 
staff. 

Descripción General
Los programas de verano de enriquecimiento 
de día completo en persona y después del 
horario escolar estarán disponibles en planteles 
seleccionados, operados por proveedores del 
Distrito y contratistas a través del programa 
Beyond the Bell.

Fechas de los Programas
15 de junio a 24 de julio de 2026
No hay clases el 19 de junio y 3 de julio

Horarios de los Programas
Los horarios pueden variar según el programa y 
el plantel escolar

Solicitud
Llene la Solicitud para el Programa Beyond the
Bell 
Entregue la solicitud el primer día del programa 
de verano al personal del programa BTB.

https://drive.google.com/file/d/12gJBaVH4vGCe3gpTdeORpKWNhzszJKTv/view
https://drive.google.com/file/d/12gJBaVH4vGCe3gpTdeORpKWNhzszJKTv/view
https://drive.google.com/file/d/12gJBaVH4vGCe3gpTdeORpKWNhzszJKTv/view
https://drive.google.com/file/d/12gJBaVH4vGCe3gpTdeORpKWNhzszJKTv/view
https://drive.google.com/file/d/12gJBaVH4vGCe3gpTdeORpKWNhzszJKTv/view
https://drive.google.com/file/d/12gJBaVH4vGCe3gpTdeORpKWNhzszJKTv/view


BTB Schedule
Programación de BTB

All Sites: 8:00 a.m. - 6:00 p.m.July 21-24

Full Day Program Sites: 8:00 a.m. - 6:00 p.m.
After-School Sites: 12:20 p.m. - 6:00 p.m.

June 22 –
July 20

(closed July 3)

June 15-18
(closed June 19) All Sites: 8:00 a.m. - 6:00 p.m.

Todos los Planteles: 8:00 a.m. - 6:00 p.mJulio 21-24

Planteles con Programas de Día Completo: 8:00 a.m. - 6:00 a.m.

Planteles con Programas Después del Horario Escolar
12:20 p.m. - 6:00 p.m.

Junio 22 - Julio 20
(no hay clases el 

3 de julio)

Junio 15-18
(no hay clases 
el 19 de junio)

Todos los Planteles: 8:00 a.m. - 6:00 p.m.



Program Details
Detalles de los Programas



Summer School: TK-7 Program 
Escuela de Verano: Programa TK-7

Engaging summer 
learning
● Literacy
● Numeracy
● Science 
● Hands-on 

exploration
● Problem-solving 
● Enrichment
● Collaboration
● Fun

Focus Standards

Aprendizaje de verano 
interesante
● Alfabetización
● Aritmética
● Ciencias 
● Exploración práctica
● Solución de 

problemas 
● Enriquecimiento
● Colaboración
● Diversión

Estándares de Enfoque

https://docs.google.com/presentation/d/1oxc711OKlAc4vcFFtgFrYyuhV8WJMTSa73QMb9BIm8I/edit?usp=sharing


2026 Elementary School (TK-5/6): Sample Schedule
Escuelas Primarias 2026 (TK-5/6): Ejemplo de Horario

TIME / HORA SUBJECT MATERIA
8:30 a.m. - 8:40 a.m. Opening 

● SEL / Class building / Team Building
Apertura 
● SEL / Desarrollo como aula/ Desarrollo como 

equipos

8:40 a.m. - 9:40 a.m. English Language Arts & ELD 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Lengua y Literatura en Inglés y ELD 
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

9:40 a.m. - 9:50 a.m. Movement Activity Actividades de Movimiento

9:50 a.m. - 10:30 a.m. Mathematics 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Matemáticas 
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

10:30 a.m. - 10:50 a.m. Recess (10:30-10:50) Community Meal Recreo (10:30-10:50) Comida en Comunidad

10:50 a.m. - 12:10 p.m. ● Enrichment
● Science/STEAM, Art (based upon Arts 

schedule) 

● Enriquecimiento
● Ciencias/STEAM, Arte (depende del 

horario de Artes) 

12:10 p.m. - 12:20 p.m. Reflection & Dismissal Reflexión y Salida



TIME / HORA SUBJECT / TOPIC MATERIA / TEMA
8:30 a.m. - 8:50 a.m. Advisory 

● SEL
● Class building / Team Building

Asesoramiento 
● SEL
● Desarrollo como aula/ Desarrollo como 

equipos

8:50 a.m. - 10:30 a.m.
Period 1 - English Language Arts /STEAM
● Whole Group Instruction
● Station Rotation / Small Group 

Instruction

Periodo 1- Lengua y Literatura en Inglés/ STEAM
● Instrucción en grupo general
● Rotación de estación / Instrucción en 

grupo pequeño

10:30 a.m. - 10:50 a.m. Lunch Almuerzo

10:55 a.m. - 11:50 p.m.
Period 2 - Mathematics
● Whole Group Instruction
● Station Rotation / Small Group 

Instruction

Periodo 2- Matemáticas
● Instrucción en grupo general
● Rotación de estación / Instrucción en 

grupo pequeño

11:50 p.m. - 12:20 p.m. Period 3 - Enrichment
● Financial Literacy (3 days a week)
● Art (2 days a week)

Periodo 3 - Enriquecimiento
● Educación Financiera (3 días a la semana)
● Arte (2 días a la semana)

2026 Middle School (6th & 7th): Sample Schedule
Escuela Intermedia 2026 (Grado 6 y 7): Ejemplo de Horario



Gr. 8 Rising Freshman Success: Program Overview & Sample

TIME / HORA SUBJECT / TOPIC MATERIA / TEMA

8:30 a.m. - 10:30 a.m. SEL, The Compass Experience SEL, Experiencia Compass

10:30 a.m. - 10:50 a.m. Lunch Break Almuerzo

10:55 a.m. - 12:20 p.m. Math Mindset Mentalidad Matemática

Locations

Compass Experience
• Acclimating students to high school
• Navigating Your First Year
• Developing Resilience
• Enhancing Literacy Skills
• Post Secondary Exploration

Math Mindset
• Building Algebraic Thinking
• Math Identity
• Hands-On Activities
• Proportional Relationships, 

Equations, Functions, Modeling

Preparación de Grado 9 para Estudiantes de Grado 8 (Rising Freshman): Descripción General del 
Programas y Horario Ejemplo

Planteles
Experiencia Compass

● Aclimatar a los estudiantes a la 
escuela preparatoria

● Navegando tu primer año
● Desarrollo de la resiliencia 
● Aumentando destrezas para la 

alfabetización
● Exploración Postsecundaria

Mentalidad Matemática
● Formación del Razonamiento 

Algebraico
● Identidad Matemática
● Actividades Prácticas
● Relaciones Proporcionales, 

Ecuaciones, Funciones, Ejemplos

https://drive.google.com/file/d/1-ao9GtFuAG5PXK_lqFUfDQnNsB9RRfuM/view?usp=sharing


Specialized Programs: 20 days at Select Sites
Programas Especializados: 20 días en Planteles Seleccionados

Advanced Learning 
Gifted and Talented  

Grades 4, 6, 7

ESY
Migrant Ed  

Grades PreK.-12

International 
Newcomer
Grades 9-12

Aprendizaje Avanzado 
Dotados y Talentosos

Grados 4,6, 7

ESY
Educación para Estudiantes 

Migrantes  

Grados PreK.-12

Recién Llegados 
Internacionales

Grados 9 - 12



ESY: Program Overview 
ESY: Descripción General del Programa

The program will feature:
Core or modified core curriculum programs for 
eligible students with disabilities who are at 
highest risk of losing critical skills (regression) 
during school breaks and take an extended 
amount of time to regain them (recoupment). 
o Students on core curriculum in grades TK-7 

will use the same instructional program as 
students in DOI summer term and students in 
grades 8-12 will use other materials to support 
core instruction.

o Students on modified core/alternate 
curriculum will use Unique Learning Systems 
(ULS) to continue learning from the regular 
year.

Note: Students with disabilities are also 
welcome to participate in any summer 
programs through LAUSD. 

El programa ofrecerá:
Programas de plan de estudios básicos o modificado 
para estudiantes que son elegibles con discapacidades 
que están en mayor riesgo de perder habilidades 
críticas (regresión) durante las vacaciones escolares y 
requerir un tiempo prolongado en recuperarlas 
(recuperación). 
○ Los estudiantes que cursan el plan de estudios 

básico en grados de TK-7 utilizarán el mismo 
programa de instrucción que los estudiantes en el 
término de verano de DOI y los estudiantes en grados 
8-12 utilizarán otros materiales para apoyar la 
instrucción básica.

○ Los estudiantes que cursan el plan de estudios 
básico modificado/alternativo utilizarán Unique
Learning Systems (ULS) [Sistemas de aprendizaje 
único] para continuar con el aprendizaje durante el 
año regular.

Nota: También se da la bienvenida a que los  estudiantes 
con discapacidades participen en cualquier programa 
de verano a través de LAUSD. 



ESY 2026 Theme
By the Sea

Tema de ESY 2026
En la Playa
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K-12 Curriculum
● 20 Days of Instruction

● Each student will receive a 
Student Packet to use at 
school, which includes a visual 
support pack – English and 
Spanish

● Access to manipulatives to 
support instruction

Plan de Estudios K-12
• 20 días de instrucción

• Cada estudiante recibirá un 
Paquete Estudiantil para usar en 
la escuela, que incluye un 
paquete de apoyo visual (inglés y 
español)

• Acceso a manipulativos para 
apoyar la instrucción
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Pre/Post Assessment
● A pre- and post-test are given 

to students to assess their 
academic progress during 
ESY.

● The pre- and post-test consist 
of the same 10 questions 
related to the content being 
taught during ESY.

Evaluación Inicial y Final
• Se administra a los estudiantes 

una evaluación inicial y otra final 
para determinar su progreso 
académico durante el ESY.

• La evaluación inicial y la final 
constan de las mismas 10 
preguntas relacionadas con el 
contenido que se enseña durante 
el ESY.



Diploma Courses
Courses will be available to 
complete coursework towards 
the Diploma with Alternate 
Assessment Exemption
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Cursos Hacia el 
Diploma
Los cursos estarán 
disponibles para completar 
los cursos hacia el Diploma 
con Exención de Evaluación 
Alternativa



TIME / HORA SUBJECT MATERIA

8:30 a.m. - 8:40 a.m. Opening 
● SEL / Classbuilding / Team Building

Apertura 
● SEL / Desarrollo como aula/ Desarrollo como equipos

8:40 a.m. - 9:40 a.m. English Language Arts & ELD 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Lengua y Literatura en Inglés y ELD 
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

9:40 a.m. - 9:50 a.m. Movement Activity Actividades de Movimiento

9:50 a.m. - 10:30 a.m. Mathematics 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Matemáticas 
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

10:30 a.m. - 10:50 a.m. Recess (10:30-10:50) Community Meal Recreo (10:30-10:50) Comida en Comunidad

10:50 a.m. - 12:10 p.m. ● Enrichment
● Science/STEAM, Art (based upon 

Arts schedule) 

● Enriquecimiento
● Ciencias/STEAM, Arte (depende del horario de 

Artes) 

12:10 p.m. - 12:20 p.m. Reflection & Dismissal Reflexión y Salida

2026 ESY (TK-5th Grade): Sample Schedule
ESY 2026 (Grado TK-5): Ejemplo de Horario



TIME / HORA SUBJECT MATERIA

8:30 a.m. - 8:40 a.m. Opening 
● SEL / Classbuilding / Team Building

Apertura 
● SEL / Desarrollo como aula/ Desarrollo como equipos

8:40 a.m. - 9:40 a.m. English Language Arts & ELD 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Lengua y Literatura en Inglés y ELD 
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

9:40 a.m. - 9:50 a.m. Movement Activity Actividades de Movimiento

9:50 a.m. - 10:30 a.m. Mathematics 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Matemáticas 
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

10:30 a.m. - 10:50 a.m. Recess (10:30-10:50) Community Meal Recreo (10:30-10:50) Comida en Comunidad

10:50 a.m. - 12:10 p.m. ● Enrichment
● Science/STEAM, Art (based upon Arts 

schedule) 

● Enriquecimiento
● Ciencias/STEAM, Arte (basado en el horario de 

Artes) 

12:10 p.m. - 12:20 p.m. Reflection & Dismissal Reflexión y Salida

2026 ESY (6-8th Grade): Sample Schedule
ESY 2026 (Grado 6-8): Ejemplo de Horario 



TIME / HORA SUBJECT MATERIA

8:30 a.m. - 10:30 a.m. English Language Arts 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Lengua y literatura en inglés
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

10:30 a.m. - 10:50 a.m. Break/Lunch Descanso/Almuerzo 

10:50 a.m. - 12:10 p.m. Mathematics 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Matemáticas
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

12:10 p.m. - 12:20 p.m. Reflection & Check-in Reflexión y Verificación por la Mañana

2026 ESY (9-12th Grade): Sample Schedule
ESY 2026 (Grado 9-12): Ejemplo de Horario



Migrant Education Summer Program
Programa de Educación para Estudiantes Migrantes Durante el Verano

TK – 12th Grade at Malabar Elementary
June 22 – July 20

Grados TK - 12 en la Escuela Malabar Elementary
Junio 22 – Julio 20

Monday – Friday 8:30 a.m. - 1:30 p.m. Lunes – Viernes 8:30 a. m. - 1:30 p. m.

The program will feature: El programa ofrecerá:

➢ English Language Arts & Language Development 
➢ Mathematics 
➢ Project-based learning 
➢ Fun Science Experiments
➢ Cultural Arts Instruction
➢ Weekly field trips to the LA Zoo for elementary 

students
➢ School Readiness program for children ages 3-5
➢ Parent workshops
➢ Transportation (from select schools)
➢ School Readiness program for children ages 3-5

➢ Parent workshops

➢ Transportation (from select schools)

➢ Lengua y Literatura en Inglés y Desarrollo del Idioma 
➢ Matemáticas 
➢ Aprendizaje mediante proyectos 
➢ Experimentos divertidos de ciencias
➢ Instrucción sobre las artes culturales
➢ Paseos semanales al Zoológico de Los Ángeles para los 

estudiantes de primaria
➢ Programa de preparación para la escuela para niños entre 

las edades de 3 a 5
➢ Talleres para los padres
➢ Transporte (escuelas seleccionadas)



International Newcomer: Program Overview
Recién Llegados Internacionales: Descripción General del Programa

June 22, 2026 - July 20, 2026

Eligibility:
● Open to high school 

International Newcomer 
Students grades 9-12 
(including Newcomer 
Students matriculating 
from 8th grade to 9th 
grade)

● Students who did not 
attend the International 
Newcomer program during 
the 2025 Summer Term

Registration
● Contact school counselor 

Location: (click below for list of 
schools)
● 25 select high school host 

sites and 1 virtual option

TIME / HORA SUBJECT / 
TOPIC

MATERIA /
TEMA

8:30 a.m. - 11:00 a.m. Period 1 Periodo 1

11:00 a.m. - 11:25 a.m. Lunch Almuerzo

11:30a.m. - 2:00 p.m. Period 2 Periodo 2

22 de junio de 2026 a 20 de julio de 
2026

Elegibilidad:
● Disponible a todos los estudiantes 

recién llegados internacionales 
en preparatoria en grados 9-12 
(incluidos estudiantes recién 
llegados que pasan de grado 8 a 
grado 9)

● Estudiantes que no asistieron al 
Programa de Recién Llegados 
Internacionales durante el 
Término de Verano 2025

Inscripción
● Comunicarse con el consejero 

escolar 

Planteles: (haga clic a continuación 
para ver la lista de escuelas)
● 25 planteles escolares selectos 

de preparatoria y 1 opción 
virtual

https://docs.google.com/document/d/1ZHhCogsQkYZOihDHTbyFy5jD-acq11gjAYdDFDnQbCc/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1ZHhCogsQkYZOihDHTbyFy5jD-acq11gjAYdDFDnQbCc/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1ZHhCogsQkYZOihDHTbyFy5jD-acq11gjAYdDFDnQbCc/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1ZHhCogsQkYZOihDHTbyFy5jD-acq11gjAYdDFDnQbCc/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1ZHhCogsQkYZOihDHTbyFy5jD-acq11gjAYdDFDnQbCc/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1ZHhCogsQkYZOihDHTbyFy5jD-acq11gjAYdDFDnQbCc/edit?usp=sharing


Gifted & Advanced Learners: Select Sites
Estudiantes Dotados y Avanzados: Planteles Seleccionados

● Combines project-based 
learning and play to explore 
real-world problems

● Builds curiosity, creativity, 
critical thinking, collaboration, 
and empathy in a fun, 
supportive environment

Play-Based Problem Solving
Grade 4

These classes are for current 4th, 6th, & 7th grade gifted students and have a specialized online application. 
Program details and application information are available at https://summeroflearning.lausd.org/. Contact 

Gifted/Talented Programs at GATE@lausd.net for more information.

● Combina el aprendizaje basado en 
proyectos y el juego para explorar 
problemas del mundo real

● Desarrolla la curiosidad, creatividad, 
pensamiento crítico, colaboración, y 
empatía en un ambiente divertido y 
de apoyo

Resolución de Problemas basada en el Juegos
Grado 4

Estas clases son para estudiantes dotados que están actualmente en grados 4, 6 y 7 y cuentan con una solicitud 
especializada en línea. Los detalles del programa y la información de solicitud están disponibles en 

https://summeroflearning.lausd.org/. Contacte los Programas para Estudiante Dotados/Talentosos en 
GATE@lausd.net para más información.

https://summeroflearning.lausd.org/
mailto:GATE@lausd.net
https://summeroflearning.lausd.org/


● Participación en proyectos colaborativos y 
prácticos para explorar profesiones del 
mundo real y pensar como creadores, 
ingenieros, y emprendedores

● Desarrollo del pensamiento crítico y 
habilidades de liderazgo para favorecer el 
éxito académico y profesional en el futuro

Exploración de Carreras
Grados 6-7

Estas clases son para estudiantes dotados que están actualmente en grados 4, 6 y 7 y cuentan con una solicitud 
especializada en línea. Los detalles del programa y la información de solicitud están disponibles en 

https://summeroflearning.lausd.org/. Contacte los Programas para Estudiante Dotados/Talentosos en 
GATE@lausd.net para más información.

● Engage in collaborative, hands-on 
projects to explore real-world 
careers and think like creators, 
engineers, and entrepreneurs

● Develop critical thinking and 
leadership skills to support future 
academic and career success

Career Exploration
Grades 6-7

These classes are for current 4th, 6th, & 7th grade gifted students and have a specialized online application. 
Program details and application information are available at https://summeroflearning.lausd.org/. Contact 

Gifted/Talented Programs at GATE@lausd.net for more information.

Gifted & Advanced Learners: Select Sites
Estudiantes Dotados y Avanzados: Planteles Seleccionados

https://summeroflearning.lausd.org/
https://summeroflearning.lausd.org/
mailto:GATE@lausd.net


Current Grade 
7

Math 8A

Fall Enrollment  
Honors Algebra 1

Current Grades 
8 & 9

Geometry
College Enrollment 

Fall Enrollment  
Honors Algebra 2

Current Grade 
6

Math 7 Prep

Fall Enrollment  
Honors Math 7 & 8

Enrichment 
Middle School Math Acceleration  

Students in 
grades 6-9 can 
take a course to 
accelerate their 
math learning. 

Students / 
families should 
see their 
elementary 
Principal or 
Middle School 
counselor for 
additional 
details and to 
make a request. 

Math Acceleration: 20 days at Select Sites  
Aceleración en Matemáticas: 20 días en Planteles Seleccionados

Locations

Los estudiantes 
en grados 6-9 
pueden tomar un 
curso para 
acelerar su 
aprendizaje de 
matemáticas. 

Los 
estudiantes/famil
ias deben hablar 
con el director 
escolar o 
consejero de su 
escuela 
intermedia para 
obtener más 
detalles y hacer 
una solicitud. 

Locations

Actualmente en el 
Grado 7

Matemáticas 8A

Actualmente en 
Grado 8 y 9

Geometría
Inscripción Universitaria

Actualmente en el 
Grado 6

Preparación  para 
Matemáticas 7

Inscripciones de 
Otoño  

Álgebra 1 del Programa 
de Honores

Inscripciones de 
Otoño  

Álgebra 2 del Programa 
de Honores

Inscripciones de 
Otoño

Matemáticas 7 y 8 del 
Programa de Honores

https://docs.google.com/document/d/1pBVt3TsObm2Xp4LMedlypKlIzpsXJ_sIP8W00tiatYg/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1pBVt3TsObm2Xp4LMedlypKlIzpsXJ_sIP8W00tiatYg/edit?usp=sharing


HS Summer Term: Program Overview & Sample Schedule

Focus: Credit Recovery:
This program offers students in grades 9-12 the opportunity to retake a course to improve their grade and fulfill graduation 
and A-G requirements. Courses are offered both in-person and virtually through Edgenuity.

TIME / HORA SUBJECT / TOPIC MATERIA / TEMA

8:30 a.m. - 11:00 a.m. Period 1 Periodo 1

11:00 a.m. - 11:30 a.m. Lunch Almuerzo

11:35 a.m. - 2:00 p.m. Period 2 Periodo 2

After School
Después del Horario Escolar

Period 3 Edgenuity 
Virtual Class

Periodo 3 - Clase Virtual de 
Edgenuity

After School
Después del Horario Escolar

Period 4 Edgenuity 
Virtual Class

Periodo 4 - Clase Virtual de 
Edgenuity

Término de Verano para Preparatorias: Descripción del Programa y Ejemplo de 
Horario

Enfoque: Recuperación de Créditos Académicos

Este programa ofrece a los estudiantes en grados 9-12 la oportunidad de volver a tomar un curso para mejorar su calificación y 
cumplir con los requisitos de graduación y de cursos A-G. Los cursos se ofrecen tanto en persona como de forma virtual a través de 
Edgenuity.



Enrichment: High School 

Local Design 
Enrichment Sites

enrichment.lausd.net See counselor for details

Enriquecimiento: Escuela Preparatoria

Cursos únicos en 
planteles seleccionados

Curso virtual de 
perspectiva sobre UC

Cursos virtuales 
universitarios

Planteles de Enriquecimiento de 
Diseño Local enrichment.lausd.net

Consulte a un consejero para 
obtener más detalles

https://docs.google.com/spreadsheets/d/e/2PACX-1vT6BimnHOXYT207o5mN8VcK19OP0lO8K50P95xjK4mixzpQjMgi0LWOOl49olJT0u_A-edcEw7M7tZe/pubhtml?gid=500480401&single=true
https://docs.google.com/spreadsheets/d/e/2PACX-1vT6BimnHOXYT207o5mN8VcK19OP0lO8K50P95xjK4mixzpQjMgi0LWOOl49olJT0u_A-edcEw7M7tZe/pubhtml?gid=500480401&single=true
http://enrichment.lausd.net/
http://enrichment.lausd.net


Enrichment Camp Video
Video del Campamento de Enriquecimiento

https://lausd.wistia.com/medias/5fm4jf77d7


Regional Enrichment Camps: June 15-18, or July 21-24
Campamentos de Enriquecimiento por Región: Junio 15-18 o Julio 21-24

*Only available in June
68

ELEMENTARY 
Arts*

Grades 3-5 

STEAM
Grades 3 & 4

MIDDLE 
Arts*

Grades 6-8

E-Sports & 
Board Games 

Grades 6-8

HIGH
Goal Quest

College Field Trip*
Grades 9-11

INTERMEDIA 

*Solo disponible en junio

Preparatoria PRIMARIA 
Artes*

Grados 3 - 5 

STEAM
Grados 3 y 4

Artes*
Grados 6 - 8

E-Sports y 
Juegos de Mesa 

Grados 6 - 8

Paseos a Universidades Goal
Quest*

Grados 9 - 11



Enrichment Camps: Program Overview
Campamentos de Enriquecimiento: Descripción General del Programa

CAMP
CAMPAMENTOS

CURRENT GRADE
GRADOS 

ACTUALES

DURATION
DURACIÓN

TIME*
HORA*

STEAM 3-4 4 days/días 9:00 a.m. - 3:00 p.m.

Arts 
Artes

3-8 4 days (June only) 
días (solo en junio)

8:30 a.m. - 12:20 p.m. 

E-Sports & Board Games
E-Sports y Juegos de Mesa

6-8 4 days / días 8:30 a.m. - 12:20 p.m. 

Goal Quest
Paseos Universitarios Goal Quest

9-11 1 day (June 16)
día / 16 de junio

7:30 a.m. - 7:00 p.m. 

Our 2026 Summer Enrichment Camps provide a variety of hands-on 
learning experiences designed to inspire students in grades 3-11. 
With a diverse selection of specialized camps, we aim to foster 
creativity, build essential skills, and make learning an exciting and 
enriching experience.All camps will take place June 15-18 or July 21-
24, 2026 at select regional sites. Enrollment is limited to one camp 
and space is limited. 

*Does not include travel time
*No incluye tiempo de viaje

Nuestros Campamentos de Verano 2026 ofrecen diferentes experiencias de aprendizaje 
práctico diseñadas para inspirar a los estudiantes en grados 3-11. Con una amplia 
selección de campamentos especializados, tenemos como objetivo fomentar la 
creatividad, desarrollar habilidades fundamentales y hacer del aprendizaje una 
experiencia emocionante y enriquecedora. Todos los campamentos se llevarán a cabo 
del 15 al 18 de junio o del 21 al 24 de julio de 2026 en planteles seleccionados de las 
regiones. Se limita la inscripción a un campamento solamente y el cupo es limitado. 

Registration is only available online: enrichment.lausd.net La inscripción solo está disponible en línea: enrichment.lausd.net 

http://enrichment.lausd.net/
http://enrichment.lausd.net/




SummerofLearning.LAUSD.org

https://summeroflearning.lausd.org/


Questions
Preguntas

Additional information can be found on 
our website:
Más información está disponible en 
nuestro sitio web: 
lausd.org/summeroflearning

http://lausd.org/summeroflearning


Extended School Year 2024



ESY Services

Servicios  de  Año Escolar 
Prolongado (ESY)



Presenter and Staff Support
Presentadores y Personal de Apoyo

Insert Photo

Jeff Chen
Coordinator

Special Education Operations
  Coordinador

Operaciones de Educación 
Especial

 

Yadira Boites
Specialist

Special Education Operations
Especialista

Operaciones de Educación 
Especial

Insert Ph
Larry Anaya

Specialist
Special Education Operations

Especialista
Operaciones de Educación 

Especial



AGENDA

ESY Services

Servicios de Año Escolar Prolongado (ESY)

Eligibility for ESY Services

Elegibilidad para los Servicios de ESY

ESY Enrollment Process

Proceso de Inscripcion (ESY)

Important Dates

Fechas Importantes



Servicios del Año Escolar Prolongado 
(ESY)

• Extension of the school year for 
students with disabilities.

• Services are determined annually 
on an individual basis by the 
Individualized Education Program 
(IEP) team.

• Aligned with policy and law: BUL-
059905.0.  The factors in policy 
are: regression and limited 
recoupment, loss of critical skills, 
and special factors as 
determined by the IEP team.

• Ampliación del año escolar para 
estudiantes con discapacidad

• Los servicios se determinan anualmente de 
forma individual por el equipo del Programa 
de Educación Individualizada (IEP).

• Alineado con la política y la ley: BUL-
059905.0.  Los factores de la política son: 
regresión y recuperación limitada, pérdida 
de habilidades críticas y factores 
especiales según lo determina el equipo del 
IEP.

ESY Services



Eligibility for ESY Services

Elegibilidad para los Servicios de
Año Escolar Prolongado (ESY)



Eligibility for ESY Services Elegibilidad para los Servicios ESY

• The IEP team determines whether there is a 
need for ESY services.

• As a result of school breaks, the IEP team 
may determine ESY is required if:

• Student demonstrates significant 
regression corresponding with limited 
recoupment capacity

• Student demonstrates identified loss of 
critical skills

• Student has documented special 
circumstances or other factors that 
demonstrates the need for ESY services.

• El equipo del IEP determina si existe la necesidad 
de servicios de ESY

• Debido a las vacaciones escolares, el equipo del 
IEP puede determinar que se requiere los servicios 
ESY si:

• El estudiante demuestra una regresión 
significativa que corresponde a una 
capacidad de recuperación limitada.

• El estudiante demuestra una pérdida 
identificada de habilidades críticas

• El estudiante cuenta con circunstancias 
especiales registradas u otros factores que 
demuestran la necesidad de servicios de ESY



        
         ESY Enrollment Process

       Proceso de Inscripción (ESY)



Proceso de Inscripción (ESY)ESY Enrollment Process
If the IEP offers ESY:

• Parent Confirmation on the Parent 
Portal.

• Parent confirmation letter can be 
submitted at school of attendance.

• Parent confirmation letter can be 
submitted via Fax at 877-339-2684 or 
email at spedsfss@lausd.net

Parents may complete late enrollment by 
submitting the eligibility letter at the ESY 
site beginning June 17, 2026.

Si el IEP ofrece ESY:

• Confirmación de los padres en el Portal para 
padres.

• La carta de confirmación de los padres se 
puede presentar en la escuela de asistencia.

• La carta de confirmación de los padres se 
puede enviar por fax al (877) 339-2684 o por 
correo electrónico a spedsfss@lausd.net

Los padres pueden completar la inscripción 
tardía presentando la carta de elegibilidad en el 
sitio de ESY a partir del 17 de junio de 2026.

mailto:spedsfss@lausd.net
mailto:spedsfss@lausd.net


Important Dates

Fechas Importantes



*ESY programming including dates 
of instruction, is determined by the 
IEP on an individual basis"

*La programación ESY, incluidas las 
fechas de instrucción, la determina el IEP 
de forma individual

Important Dates*                                 Fechas Importantes*

ESY Parent Portal Closes 06/02/2026 Servicios ESY en Portal de padres 
Cierra

Last day to submit PCLs at school 06/09/2026 Último día para presentar la carta 
en la escuela

Late Enrollment begins 06/19/2026 La inscripción tarde comienza

Schools Closed 06/18/2026 Las escuelas están cerradas
First day of ESY 06/22/2026 Primer día de instrucción de ESY
Schools Closed 07/03/2026 No hay clases

Last day of ESY 07/20/2026 Último día de ESY



Preguntas y Respuestas 



Review of 
Learning

Repaso del
Aprendizaje

1. Sora: Digital library

2. LAUSD Summer School 

3. Special Education: 
Extended School Year 
(ESY)

1. Sora: Biblioteca digital

2. Escuela de Verano del LAUSD

3. Educación Especial: 
Servicios de Año Escolar 
Prolongado (ESY, por sus siglas 
en inglés)



How did we 
do?

¿Cómo nos 
fue?

Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.



What is something 
you learned today 
that you would like 

to put into practice or 
share with others?

Let us know in chat!

¿Qué es algo que 
aprendió hoy que le 

gustaría poner en 
práctica o compartir 

con otros?
¡Díganos en el chat!

Call to Action Llamada a la Acción



Evaluation Evaluación

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.
Por favor tome unos minutos para informarnos cómo este taller apoyó su aprendizaje.

https://bit.ly/2026-SummerLearning



Upcoming Webinars Próximos seminarios web

Date: Wednesday, April 29, 2026
Time: 9:00-10:30am

Topic: HONORING FAMILY VOICES: 
UPDATING OUR PARENT & FAMILY 
ENGAGEMENT POLICY

LAUSD.org/FamilyAcademy

Fecha: Miércoles, 29 de abril de 2026
Hora: 9:00-10:30am

Tema: HONRANDO LAS VOCES DE LAS 
FAMILIAS: ACTUALIZACIÓN DE NUESTRA 
POLÍTICA DE PARTICIPACIÓN DE PADRES Y 
FAMILIAS

LAUSD.org/FamilyAcademy



Upcoming Webinars Próximos seminarios web
Topic: NURTURING CURIOUS MINDS 
THROUGH SCIENCE & STEAM

Date: Wednesday, May 6, 2026
Time: 9:00-10:30am

LAUSD.org/FamilyAcademy

Tema: FOMENTANDO MENTES CURIOSAS A 
TRAVÉS DE LA CIENCIA Y STEAM

Fecha: Miércoles, 6 de mayo, 2026
Hora: 9:00-10:30am

LAUSD.org/FamilyAcademy

Topic: FOSTERING SAFETY, RESILIENCE, 
AND CONNECTION DURING UNCERTAIN 
TIMES

Date: Thursday, May 7, 2026
Time: 9:00-10:30am

LAUSD.org/FamilyAcademy

Tema: FOMENTAR LA SEGURIDAD, LA 
RESILIENCIA Y LA CONEXIÓN EN TIEMPOS 
INCIERTOS

Fecha: Jueves, 7 de mayo de 2026
Hora: 9:00-10:30am

LAUSD.org/FamilyAcademy



Upcoming Webinars Próximos seminarios web
Topic: YOUNG, GIFTED AND BLACK: 
PROTECTING THE JOY AND GENIUS

Date: Tuesday, May 12, 2026
Time: 9:00-10:30am

LAUSD.org/FamilyAcademy

Tema: JOVEN, DOTADO Y 
AFRODESCENDIENTE: PROTEGER LA 
ALEGRÍA Y EL GENIO

Fecha: Martes, 12 de mayo, 2026
Hora: 9:00-10:30am

LAUSD.org/FamilyAcademy

Topic: FROM LISTENING TO LEARNING: 
SUPPORTING HEALTHY RELATIONSHIPS

Date: Tuesday, May 19, 2025
Time: 9:00-10:30am

LAUSD.org/FamilyAcademy

Tema: DE ESCUCHAR A APRENDER: CÓMO 
APOYAR LAS RELACIONES SALUDABLES

Fecha: Martes, 19 de mayo de 2026
Hora: 9:00-10:30am

LAUSD.org/FamilyAcademy













https://choices.lausd.net/
https://choices.lausd.net/






LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE 

ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES

Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance 

use disorders

EL CONDADO DE LOS ÁNGELES RENUEVA LA LÍNEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS

La línea de ayuda centralizada las 24 horas del día, los 7 días de la semana, simplifica el camino hacia la recuperación para
aquellos que buscan atención para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias















Family Preparedness Care Package
Paquete de preparación familiar para el cuidado



Did you miss a Family Academy Webinar?
¿No pudo asistir a un webinario de la Academia para la Familia?

https://www.lausd.org/familyacademy
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